KaHIUIAT NeJarornyecKux Hayk, foueHT Moryanosa FOumus AHaTo/ibeBHA

denepanpHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YIPEXKICHNE BHICIIEr0 00pa30BaHUs

«Hwxeroponckuii rocyjapcTBeHHBIH Neqarorndeckuil yansepeuteT nMeHn Ko3smber Mununay (r. Hmxanit Hosropon);
KAaHIUAAT (PUJI0JI0rHYeCKUX HAYK, 1oueHT TepenTheBa Enena BajsentunoBna

DenepanpHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YIPEXKICHNE BHICIIEr0 00pa30BaHU

«Hwxeropoackuii rocyjapcTBeHHBIH Neqarorndeckuil yansepeuteT nMeHn Ko3smber Mununay (r. Hmxanit Hosropon);
crapmmuii npenoxasareab Ckpunko Ejnena Cepreesna

DezepanbHOE roCyIapCTBEHHOE OI0DKETHOE 00pa30BaTENIbHOE YUPEKICHHE BBICIIIEr0 00pa3oBaHus

«Hwxkeropozckas rocytapcTBeHHas! CeIbCKOX03sTHCTBEHHAs akaneMusi» (T. Hrokauit HoBropopn)

O POJIM TEKCTOBOM JAEATEJIbHOCTH HA 3AHATHUSIX IO AHIJIMMCKOMY $SI3BIKY CTYJIEHTOB
A3BIKOBBIX BY30B

AHHomauwz. HaHHaH CTaTbsl NMOCBsILICHA BOIIPOCY pa60’r},1 C AYTCHTUYHBIM TCKCTOM Ha MHOCTPAHHOM SA3BIKE B A3BIKOBOM BY3€.
ABTOpBI YACIAOT OCOGOG BHUMAHHUC IIOHATHUIO «TCKCT. HpOBCI[S{ THIaTe.HBHHﬁ aHaJIu3 Haquoﬁ JiaTeparypsl 110 JaHHOMY BOIIPOCY,
aBTOPLI TIPU3HAKOT TEKCT OCHOBHOH M HCHOCTHOﬁ KOMMyHHKaTHBHOﬁ eI[PIHPILIeﬁ, KOTOpOf/i YCJIOBCK IIOJIB3YETCA B pequoﬁ
JCATCIBbHOCTH. ABTOpLI TaKXXE MPUBOAAT Knaccnquaum/I " IIPU3HAKH TEKCTA. ITo MHeHurO aBTOPOB, CTYACHTHI SI3BIKOBOI'O BYy3a
JOJIDKHBI BJIAICTH ITOJITHBIM Ha60p0M HAaBBIKOB W ITPUEMOB pa6OTBI C QYTCHTUYHBIM TCKCTOM Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE, a MMCHHO:
JIMHTBUCTUYECKHI 1 J'II/IHFBOCTpaHOBeI[‘-IeCKI/Iﬁ aHaJIu3 TEKCTa, YTCHUE U IIEPEBOM, pa60Ta C pa3JInYHbIMU UCTOYHUKaAMHU I/IH(i)OpMaLII/II/I
(CJ'[OBapI/I, CIIpaBOYHUKH, HAJICIKHBIC I/IHTepHeT-pecprBI). I[aHHBIe BH/bBI pa60TBI C TEKCTOM SABJISKOTCA COCTABJIAIOIINMU TEKCTOBOM
JCATCIBbHOCTH. 06.1'[3,)13,9[ JOCTAaTOYHBIM OIIBITOM pa60TBI B S3bIKOBOM M HES3BIKOBOM BY3€, aBTOPBI IPEUIAraloT HArisIIHyI0 CXeMy
paboTel ¢ TekcToM. B crathe mpmBOmHMTCS TpuMep paboTeI ¢ TekcToM. IlpermonaBarenb cTaBHT mepen coOol 3amady HaWTH
AKTYaJIbHBIC ayTCHTHYHbBIC TCKCThI COIVIACHO U3YJAaCMbIM JIEKCUUCCKUM U I'PaMMAaTHYCCKUM TEMaM Kypca. Anamms u NEpEeBO TEKCTA
n06y>1<z[aeT CO3JaHUEC CBOUX CO6CTBCHHI>IX YCTHBIX W IHUCBMEHHBIX TEKCTOB Y CTYIACHTOB. HpHoGpeTeHHme HaBbIKU U TIPHUCEMBbI
pa60TI>I B XOJZI€ TCKCT! OBOI JACATCIIBHOCTHU 6y£[yT IMEPEHOCUTHCA Ha APYrue€ BUABI ACATCIIBHOCTU U 6yI[yT CHOCO6CTBOBaTB Ppa3BUTHUIO
JIMYHOCTHU 6y11ymer0 YUUTEJII THOCTPAHHOI'O SA3bIKA.

Kniouesvie cnosa: TEKCT, TCKCTOBAA JACATCIBHOCTD, JIMHTBUCTHYECKHH aHaJIn3, NepeBO/] TEKCTAa, YTCHUE ayTCHTUYHOI'O TEKCTA,
CO3/JaHUEC TCKCTa, SI3LIKOBOM BY3.

Annotation. The articles deals with reading, analyzing and interpreting an original text in a foreign language in a linguistic
educational institution. The authors pay special attention to the concept of the text. Having studied scientific literature on the issue
the authors consider the basic coherent communicative unit used in speech. The authors also give the classifications and features of
the text. According to the authors, linguistic students must have a wide range of skills and methods of reading and interpreting an
original text in a foreign language, namely: linguistic and cultural analysis of the text, text translation, working with different sources
of information (dictionaries, reference books, credible Internet resources, etc). All these text actions can be called the text activity.
Having considerable experience of working in linguistic and non-linguistic educational institutions the authors provide a graphic
illustration of the text activity. The teacher has the aim to search for current original texts on lexical and grammar points under study.
Text analysis and translation motivate students to create their own oral and written texts. The acquired skills and methods are applied
the text activity to be transferred to other activities in order to develop the personality of the future foreign language teacher.

Key words: text, text activity, linguistic analysis, text translation, reading an original text, creating the text, linguistic
educational institution.

BBenenne. B paMkax COLMAJIBHOrO B3aUMOJCHCTBHUS TEKCT NpEICTABIACTCA OCHOBHOW enunuued oOmenus. OH sBiseTcs
CPE/ICTBOM TIOPOXKACHMS, XPAHEHHS U Tiepe]iadd 3HAHUH, MyXOBHBIX LEHHOCTEM M KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKHMX Tpaauluil u
obecrieynBaeT UX IPEEeMCTBEHHOCTh, ()OPMUPYS TEM CaMbIM OOIIECTBEHHOE CO3HAHME M ONpENeNsis NEATENbHOCTh U NOBEJCHHE
ujeHoB oOmiectBa. Co3gaBaeMblil YEIOBEKOM TEKCT OTOOpakaeT o0pa3 MUpa U SIBISETCS SPKUM HPUMEpOM (YHKLHOHUPOBAHHS
JICKCHYECKUX M TIPaMMaTH4eCKUX MOZENeH s3blka. B coBpeMeHHOM UM(POBU3MPOBAHHOM OOIIECTBE OTMEYAETCS CHIDKEHHE
KYJIBTYPbl YTEHHs CTYICHTOB, [03HABATEIBHOIO MHTEPECa U KPYyrozopa B MOJIOASKHON cpene. OnHaKo, NaHHBIA (akT yoexnaer
npernojaBaresieil B HeOOXOAUMOCTH BBOJIUTh B y4eOHbBIH IIPOLECC ayTeHTHYHbIE TECThl Ha MHOCTPAHHOM S3bIKe, T.K. pabora c
TEKCTOM M €ro BCECTOPOHHHI aHalu3 — 3TO OAUH U3 BaXKHBIX 3TallOB OBJIAJECHHS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a CJEAOBATEIbHO,
(GOpMHpPOBaHUA PAa3BUTOIM S3BIKOBOW JIMYHOCTH M PACLIMPEHUs Kpyro3opa. B HacrosiieM HcCIeIOBaHMM Mbl COCPEAOTOYHM
BHMMaHHE Ha HOHATUM «TEKCT» M HAa HENOCPEACTBEHHOH paboTe ¢ ayTeHTHYHBIM TEKCTOM Ha aHIJIMHCKOM S3bIKe 11 OOydeHHs
MIPaBUJILHOMY BOCHPHATHIO U HHTEPIPETALUH S3bIKOBBIX €/IUHULL, 4 TAK)KE PA3BUTHUS HABBIKOB JIMHI'BUCTHYECKOIO aHAIN3a TEKCTA.

H310:eHne OCHOBHOTO MaTepuaja cTaTbH. TeKCT SABISETCS LEHTPAIBHBIM MOHATHEM U OOBEKTOM MHTEPEeca HUCCIEOBAHUS
OONBIIMHCTBA TyMAaHUTAPHBIX HAayK, a HMEHHO: JIMHIBHCTUKH, METOAWKM IIPENOJAaBaHUsi HHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB,
COLIMOIICUX OJIMHI BUCTHUKY, JTUHIBOAUAAKTUKY U Ap. MBI HE cTaBUM Iepe] coOoM 3aauy A€TaIbHO PACCMOTPETh BCE CYIIECTBYIOLINE
TIOAXOJIBI K TMOHSITHIO «TEKCT, a JIUIIb OIEPUPYET ONPEAEICHUSIMH, KOTOPbIE IPUHATHI B TMHTBUCTHKE U JIMHIBOIUJAKTHKE.

B TpagunMOHHBIX CIOBApsIX U SHIMKIONEAUSIX AAIOTCA CXOXKUE OMPEAETIEHHs MOHITHUSI «TEKCT», TMOJ KOTOPHIM IOHUMAaEeTCs
BHYTPEHHE 3aKOHYEHHAs] 110 CBOEMY COJEpPKAaHMI0O U CTPOCHHUIO IIOCIEIOBATEIbHOCTh OTPE3KOB IHMCbMEHHOIO WM YCTHOTO
npousBeieHust [8] WM «o0bEJUHEHHYIO CMBICIOBOI CBS3bIO IOCIIEAOBATENILHOCTh 3HAKOBBIX EAMHHUID, O0JIaJalOIMMH TaKUMU
CBOWCTBAMH KaK CBSI3HOCTH M LIEIOCTHOCTH [11].

Benen 3a T.M. punze, C.K. ®onomkunoit 1 A.H. IlykuHbiM Mbl OymeM CYMTaTh TEKCT TJIABHOW LENOCTHOH €JUHHICH
KOMMYHHKAIMK, KOTOpas HeoOXouMa YeloBEeKy B €ro peueBOil M MbICIUTENbHOM aestensHoctH [4], [9], [10]. WU.P. Iansnepun
paccMaTpUBaeT MOHATHE «TEKCT» KaK MPOAYKT MBICIUTEIBHOTO M 3aT€M PEueBOro TBOPYECKOro mporecc yenoBeka. Kak so0oit
JPYroil MPOAYKT, OH JOJIKEH 00JiaaTh JIOTHYECKON 3aBEPLICHHOCTBIO M IIEIOCTHOCTBIO. B Mieane Kaablii TEKCT JOMKEH ObITh
O3aryiaBlieH, pasfesieH Ha a03ampl, OObeIMHEHHBIC PA3HOIIAHOBOM JEKCHKOW, TPaMMATHKOM, CTHJIMCTHYECKUMU MHpUEMaMu U
cpeactBamu. Bce moBecTBOBaHHME MAOKHO OBITH JIOTMYECKH BBICTPOEHO B KOHTEKCTE COOTBETCTBYIOIIEH IparMaTHuecKou
HanpasieHHocTH. [3]. T.M. [Ipuaze ompepenseT TEKCT KakK LEIOCTHYIO €AWHHUIY KOMMYHHUKAIIMKM U CIOXKHBIA 3HaK. [lo MHeHHIo
Y4EHOr0, TEKCT MPEJCTABIACTCS KOMIUIEKCOM CMBICIOBBIX 3JIEMEHTOB, (YHKIMOHUPYIOIIMX B paMKaX CIMHOH «3aMKHYTOH
HepapXHIecKOll KOMMYHHKATHBHO-TI0O3HABATEIBLHOM CTPYKTYPBI» [4].

[IpencraBnsercs TOruYHBIM IPEACTAaBUTH MOAXON K TeKcTy JI. Kpucrai, KoTopblii CBSI3pIBaeT BHYTPEHHNE U BHEITHHUE ITPU3HAKI
Tekcra. Ilof «TeKCToM» MOHUMaeTcsl KOTHUTHBHO, IPaMMAaTHYeCKH, HIUIOKYTHBHO U IPOCOIMYECKH CTPYKTYPHPOBAHHBII pe3yabTaT
PEUCMBICITUTEIFHON JIESITEIBHOCTH 4YeJIOBEKa. TEeKCT MOXKeT OBITh HPEJCTaBICH B YCTHOM WIM IHCBMEHHOH (hopMe M JOIKEH
COOTBETCTBOBATh BCEM SI3BIKOBBIM MapaMeTpaM M 001agaTh KOHTEKCTHOH U aIpeCHOI cOOTHECeHHOCThIo [13].



s Toro, 9yToOBI NMPaBMIBHO paboTaTe ¢ TEKCTOM, HEOOXOAMMO MOABEpraTh €ro Hekoropomy aHammsy. A.D. babaitmosa
[IpeylaraeT aHaIU3UpOBaTh TEKCT ¢ TOYKH 3PEHUS CEMUCOLIMONCUXOJIOTMM M COLMOIICUXOMUMHIBUCTUKY. B paMkax 3TUX Hayk TEKCT
SIBIISIETCS SIBJIEHHEM — KaTeTOPHAJIBHBIM €MHCTBOM TPEX COCTABIISIONINX: TEKCT-TIPOAYKT, TEKCT-00BEKT M TEKCT-CPEICTBO OOLICHHS
JIOZIeH B XOZie MX NMPOQeCcCHOHATBHOH, yIeOHOH, I03HAaBaTeNbHOH NeATeIbHOCTH. BochpusaTre TekcTa TakuM 00pa3oM IO3BOISET
paccMaTpuBaTh €ro Kak OCOOCHHYIO €AMHHUITY TEKCTOBOH JIESITENIFHOCTH. Benen 3a mccienoBarenieM Mbl TOHMMAeM ITOZ TEKCTOBOM
JESATEIbHOCTBIO COBOKYIIHOCTh JEUCTBUM WHAMBUAA, KOTOPBIM HA OCHOBAaHMM HMEIOIIUXCS 3HAHWN, YMCHMH U HaBBIKOB
CTPYKTYPHPYET COOCTBEHHBIE MBICIIH B CBS3HBIH TEKCT U IepeaeT CMBICIOBYIO HH(POPMANHMIO B MpoIecce OOIIEHHS C TeM, YTOOBI
JPYroif HHANBK/ BOCIIPHHSIT €€, HHTEPIPETHPOBAI H CO3/1aJl CBOI CBS3HBIH TeKCT B OTBeT [1].

[IpuBoxs aHaNM3 ONpeneneHuii MOHATHS «TEKCT», HEBO3MOXKHO HE OIHUCATh €ro MpU3HAKU. B mponecce m3ydeHus paboT Takux
BBIJIAIOIINXCS. OTEYCCTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX mccienoBateneii, kak O.1. Mockanbckoit [6], JI.H. Mypsuna u A.C. llrepH [7] u P.-
A. ne Borpanna, B. [lpecciepa [12], aBTOpHI IMOCUUTANIN BRKHBIMH TaKWe MPU3HAKM TEKCTa, KaK COJeprKaTeNbHas/TeMaTHdecKast
CBSI3HOCTH (KOTe3Ws) M LEJOCTHOCTh (KOI€pPEHTHOCTB), CTPYKTYpHasi M KOMMYHHKAaTHBHAsl I€JIOCTHOCTb, WH(OPMATHBHOCTH M
3aKOHYCHHOCTb MBICIH. YNTasi ayTeHTHYHBIM TEKCT Ha HHOCTPAHHOM fA3bIKE, IpernojaBareilb aKLIEHTUPYeT BHUMaHKUE CTYIECHTOB Ha
JIAHHBIX MPHU3HAKaxX TEKCTa, IPU3bIBAET HANTH S3bIKOBBIE CPEJICTBA, I0CPEICTBOM KOTOPBIX JOCTUIAETCs CBA3HOCTh U 3aKOHYEHHOCTh
1 MHGOPMATUBHOCTG. JaHHBIHN 3Tam paboT cuMTaeTcsl Ba)KHBIM, T.K. CO3JAHHBIM CTYZEHTOM TEKCT JOJDKEH 00JIalaTh BCEMH 3THMH
npu3HakamMu. Onmpasick Ha AT TPHU3HAKM TEKCTa, aBTOPHI pa3paboTaiy KPUTEPUH OLEHWBAaHWS TEKCTa, NPOAYIHPYEeMOro
CTyAEHTaMH, KOTOpbI€ HAaXOAATCS B OTKPBITOM JOCTyIE, M CTYJEHT BCErJa MOXKET IPOBEPUTh CBOM TEKCT HAa COOTBETCTBHE
MpeUIOKEHHBIM KpUTepHsM. B KadecTBe mpuMepa IpHBEIEM JaHHbIE KPUTEpHH Ha aHIJIMiicKoM s3bike. Speaking assessment
criteria: a) task achievement; b) unity and coherence; c) lexical resource; d) grammatical range and accuracy; e) pronunciation and
fluency. VuutbiBasi KpuUTEpHUM OIICHUBAHHS, OOYYAIOLIMIICS CAMOCTOSTENIBHO BBIOMpAET OIpE/C/ICHHbIC CPEJCTBA S3bIKA IS
o0ecriedeH ST CMBICIIOBBIX CBSI3€H M [IEJIOCTHOH CTPYKTYpPBI BEICKa3bIBAHUSL

C 1enbio BBI3BAaTh MHTEPEC O0YdJAromIerocs K TEKCTY M 3aMOTHMBHPOBAThH €0 Ha IOCIETYIONIYIO IUIOJOTBOPHYIO TEKCTOBYIO
JeATeNTbHOCTD JII000OH ayTeHTHYHBIH TEeKCT Jo/bkeH ObITh MHpopMmaTtuBHEIM. HccnmemoBaremrn H.B. Burr u B.JI. Tynkens
MOAYEPKHUBAIOT, YTO MH(POPMATHBHOCTh AyTEHTUYHOTO TEKCTAa Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE BIHSET Ha A(P(EKTHBHOCTH €ro YCBOSHHUS
crynentamu. Eciu TemaTtrka Tekcta Oni3Ka CTYICHTY, pPelieBaHTHAs M aKTyalbHas, TO YTEHHE, aHaJII3, HHTEpIpeTalns 1 YCBOSHHE
MPOMCXOAAT ropaso OeicTpee [2].

UTtak, TeKCT 00BEIMHSET CMBICIIOBOE COJCpIKaHUe U SI3bIKOBBIE (hOpMBL. C OITHOW CTOPOHBI, 3TO MOCIEOBATEIFHOCTD SI3bIKOBBIX
3HAUEHMH, C JIPYrod CTOpPOHBI, 3TO cneuuduyeckas WHPOpMaLUs IO 33aJaHHOW TemaTHKe, o()OpMIICHHAss M TPEJCTaBJICHHAs B
COOTBETCTBYIOIIHX SA3BIKOBBIX (hopmax [5].

C Ho3uIMHK NCUXOJIOTMYECKUX MPOLECCOB, TEKCTOBYIO AEATENIBHOCTh MOMKHO INPEJICTaBUTh KAaK KOMIIO3MLMIO U3 CIIEAYOIINX
9JIEMEHTOB: a) COZiepKaHHEe TEKCTa, KOTOPOe BKIIIOYAET B Ce0S pEUEMBICITUTENFHYIO JIESITEIBHOCTh 00YYAIOIIErocsi, ero BOCIPHUITHE
W BOCCO3/IaHHE COJEpIKaHHUs OPHI'MHAIBHOTO TEKCTa; 0) MPOAYKT WIM YMO3AKIIOUEHHs OOydJaromerocs, KOTOpBIE TOBOPST O
MOHMMAHWUHM WIA HEMOHUMAaHWH TPOYMTAHHOTO WIIM YCIBIIIAHHOTO; B) peakiys OOyJalollerocss Ha MpPOAYKT AESTEIBHOCTH M
CTUMYJIUPOBAaHUE K MOCIEAYIOLIEH NEeATeIbHOCTH WIM OTKa3 OT JajlbHEeHmuX aeiicTBuil. CTyoeHT-IEpBOKYPCHUK SI3BIKOBOTO By3a
MPUCTYyNAeT K paboTe Ha/l TEKCTOM C JOCTATOYHBIM CIIOBAPHBIM 3aIIaCOM Ha MHOCTPAHHOM si3bIKe. [IaHHOE 0OCTOSATENBCTBO IIOMOTaeT
€My WU3BJIEYh M3 HEro HeoOXoauMylo wHH(popMmamuio. B Bpems 4YTeHHS TEKCTa aKTHBHAs MBICIUTENbHAS JIESTEIBHOCTD
CONPOBOXKIAETCsT 00paboTKOI HOBOM MHpOpManuH. [IpogyKTOM AEATEIBHOCTH SBISIETCS MOPOXKACHNUE YCTHOTO M/WIIM MHCHbMEHHOTO
TeKCTa (Auanor, MOHoJIOr, ab3all WK nepeckas). TeKCTOBYIO IesTeNbHOCTh MOXKHO TPEJICTABUTh B BUAE CIEAYIOIIEH CXEMBI:

CJIOBAPHBI 3AITAC CTYJIEHTA HA POJJHOM U MIHOCTPAHHOM SI3bIKAX
A 4
TEKCT / TEKCTOBAA JEATEJIBHOCTb
Y BHEIIHAA TEKCTOBASA
BHYTPEHHSA
UTEHUE (MHTEPITPETALIVT) JEATEJIBHOCTb
(MBICJIUTEJIBHAS)
AYTEHTHUYHOI'O TEKCTA (AYANO/BUAEO
TEKCTOBAS <
JESTEJIBHOCTD d COITPOBOX/IEHUE,
KOMIIECATOPHBIE
CTPATETUN)
CO3JAHUE TEKCTA
A4 \4
YCTHBII TEKCT HA MTHOCTPAHHOM [MMCbMEHHBIN TEKCT HA THOCTPAHHOM
SA3BIKE (IIEPEBOJl, MOHOJIOI' MYECKOE S3BIKE (ITEPEBO/], ITAPAT'PA®, KPATKOE
/NI JUAJIOTMYECKOE COJIEPXXAHUE)
BBICKA3bIBAHUE)

PﬂcyHOK 1. TexcToBasi eI TEJILHOCTH B npoiecce paﬁOTbl Ha/{l HHOA3BIYHBIM TE€KCTOM



ABTOpI)I CYUTAIOT Ba’XHBIM IIPUBUTH U 3aKPCIIUTh HABBIKU pa60TI)I C MUCbMCHHBIM TEKCTOM Ha MHOCTPAHHOM A3BIKE Y CTYACHTOB
NEPBOro roaa O6y‘IeHI/ISI B S3BIKOBOM BY3€ U IO3TOMY YACJIAIOT 0OOJIBIIOE BHUMAHUE pa60Te C TCKCTOM. Z[HSI OTOro nperogaBaTeiiv
0T6I/IpaIOT COOTBETCTBYIOIIIUE TEME HU3YIACMOIr0 MOAYJIA aYTCHTUYHBIC TCEKCTBI U3 OTKPBITHIX HCTOYHHKOB, XYPHAJIOB, KHUI H
CIIpaBOYHBIX MaT€prajioB Ha AHTJTUHACKOM SI3BIKE. I[anee HOpUBEIAEM IIPUMEP pa6OTI>I C TCKCTOM.

Jlannbrif ab3an B3aT U3 ayreHTHaHOro tekcra ‘Universities and Colleges’ [15], xotopsrit Bkimrouaer npumMepHo 5000 medaTHbIX
3HAKOB W Ipejaraercst B pamkax m3ydeHus monyns ‘College Life’. IIpexnae uem HagaTh paboTy ¢ TEKCTOM CTYAEHTHI H3YUMIIH
0a30BEIH Ha60p JICKCUYCCKHUX CIHHUIL Z[aHHOﬁ TEMAaTHUKH H I‘paMMaTI/I‘{eCKI/Iﬁ Marepuall a63aua TAaKKEC HEC JOJDKCH BbI3BATh
3anyIIHCHPII>i B Y3HaBaHUU U NIEPEBOIEC. Hosrie cnoBa BBIJACIIAIOTCS JKUPHBIM I_HpI/ICbTOM 1 UMCHOT TIOSAICHCHHS B CKO6KaX, TAKXKEC HX
MOJKHO BBIACIWTH APYIUM HBETOM WJIHM J1aTh CIIMCKOM IIOCJIE€ TEKCTAa. I[aHHBIC TOSICHCHUST KOMIICHCHUPYIOT CIIOXKHOCTU IOHUMAaHUA
CJIOB-peauil.

At most British universities the academic year is divided into three terms. Students study a main subject throughout their degree
course, which is usually a mix of compulsory courses and electives (AmE a course that students can choose to take, but they do not
have to take it in order to graduate). Teaching methods vary between universities. Most students have lectures and seminars and there
are practicals (BrE a lesson or examination in science, cooking etc in which you have to do or make something yourself rather than
write or read about it) for those doing a science subject. At some universities students have individual tutorials (=a period of
teaching and discussion with a tutor, especially in a British university) or supervisions (=the work of making sure something is done
properly and according to all the rules).

O6£[yMI>IBa${ TIOJTY4YCHHYIO I/IH(bOpMaLII/IIO, CTYACHT HOJDKCH IIOHATH 3HAYCHUE HOBBIX CJIOB, BCIIOMHHUTH, CYHICCTBYIOT JIN
Mo100HbIE PEANTHH B €70 CTpaHe, U I0J00paTh COOTBETCTBYIOIINE SKBUBAICHTHI, IIPH HEOOXOIMMOCTH 00pamasch K aHIJI0-pycCKOMY
CJIOBap1o. Jlanee BCACTCA pa60Ta HaJl aHaJIM30M MU TIEPEBOJOM TEKCTA. CTy,Z[eHTy Ipeaiaract MNnpoaHAJIU3UPOBATE CTPYKTYPY
NpeaJIOKECHUA, CACIAaTh €ro CHHTAKCHYECKHUH p21360p ¥ OOBSCHUTH UCIOIL30BAHHE ONpE€aCICHHBIX U HEONPEACIICHHBIX apTHI{J‘Ieﬁ,
NacCUBHOI'O 3ajiora M MNpU4vacTyus HaCTOAIIEro BpPEMEHHU (BBI}Z[eJ'IeHBI KYpCUBOM B TeKCTe). )IJ'IH YCBOCHHA W NOCICAYIOLIETO
3aKpPCIJICHUA HOBBIX JICKCUYECKUX €IMHUIL SIBISACTCS NIEPEBOI. Ha nagainsHOM 3Tane OH CYUTAETCS TJIaBHBIM Cpe€aCTBOM 060Fa].[IeHI/IH
CJIOBApHOro 3ariaca 06yqafomerocsl. I[J'IS[ AICKBAaTHOIr0 NeEpeBoJa BaAXKCH KOHTCKCT U XOPOLICEC 3HAHUE JICKCHUKU. Hpe}:[CTaBJ'IHeTCH
I.IeJ'leCOO6pa3HLIM pa60TaTI> napajuiejibHO MW HaJd HW30JUPOBAHHBIM CJIOBOM, W HaJ CJIIOBOM B TEKCTE. CTyI[eHTBI HaxoJdaT
COOTBETCTBYIOIIME SKBHBAJICHTH ciioBaMm elective (dakymbraTuBHBII Kypc, AMCHMIUIMHA 1O BBIOOpY), practical (mpakruueckoe
3aHsTHE, JabopaTopHoe 3aHsATHe), tutorial (KOHCYJbTAIMs, BCTpeYa C HAYYHBIM PYKOBOIMTENIEM) W supervision (MHIMBHAyaIbHOE
3aHATUC, KOHch'IBTaLII/Iﬂ) U COOTBETCTBYIOIIUM o6pa30M NEpEBOAT CTpa)IaTeJ'[LHI;Iﬁ 3ajior (HeOl‘lpe)IeJTeHHO-J'[H'-IHHM
npe}momeHHeM) n NpudacTue (HpI/IqaCTHBIM 060p0TOM). I[J'[S[ 3aKpCIVICHUA W JIydlIerOo IOHHMMaHUS KOHTEKCTa yn0Tpe6neHI/m
CTYACHTaM IIpeuiara€rcst N3ydeHue CJ'IOBapHOﬁ CTaTbU TOJIKOBOI'O aHIJIO-PYCCKOI'O Ci10Baps.

CJ'IG}IleH.II/IM JTaroM HJICT pa60Ta II0 3aKpeIVICHUIO JICKCUYECKOI0O W I'paMMaTUYECKOro Marepuajia B BHUAC BBLINIOJTHCHUA
pa3IMYHBIX TPEHUPOBOYHBIX YIPAXXHEHWH B pa3nu4HbIX (opmarax. Yame Bcero ato padora B DMOC, koropas MO3BONSET
o0yJaromeMycsi BO BpeMsI CaMOCTOSITEIEHOH paboThl 0TpaboOTaTh U 3aKPelUTh N3yUeHHBIN JeKchnuecknid MaTepuan. OOydaronmecs
MOT'yT UCIIOJIb30BaTh U3YUCHHBIC TEKCTHI, CJIOBApU U I'PaMMaTHYCCKUEC HOCOGI/IS[, BCCTH 3aIIMCH U AC€J1aTh 3aMCTKH.

TTocne TNIPOBEPKU U 3aKPECIUICHU HSy‘IeHHOﬁ JICKCUKH U I'PaMMaTHICCKUX KOHCprKI_II/Iﬁ O6y‘IaIOLLIPII>'IC$I OIIATH BO3BpAIla€TCA K
TEKCTOBOM JACATCIIBHOCTH, TOJBKO YK€ B KaU€CTBE «CO34ATECJIsH» CBOCTO YCTHOI'O HWJIM IMHMCBMEHHOI'O TEKCTA. CocTaBJIeHHBIHN
06y1{aIOI.LII/IMCH TEKCT OLICHUBACTCA IPEIIOAAaBaTCIEM IO PpAAY KPUTEPUEB, OAHUMH H3 KOTOPBIX — 3TO CJIOBapHBIﬁ 3amnac "
pa3H006pa3He rpaMMaTU4YCCKUX KOHCprKHHﬁ. ﬂﬂﬂ KOHTPOJIA CJIOBAPHOI'0 3ariaca IpernoAaBaTejid COCTABJIAIOT CIUCOK CJIIOB II0
TEMaM MOAYJIA.

BblBOZIbl. I/ITaK, TEKCT MNPEACTABJIACTCA LIeHOCTHOﬁ eI[I/IHPIL[eﬁ KOMMYHHUKAIIMH, a TEKCTOBAs ACATCIbHOCTD ABJIAETCSI OCHOBHBIM
BUIOM pa60TLI B S3BIKOBOM BY3€. SIBIISISICH BaYKHBIM peCypCoOM IOIYICHUA I/IH(l)OpMaI_II/II/I, TCEKCT BIAOXHOBJIACT 06yqa}oumxc;{ Ha
paSHOO6p3.3HI>Ie (1)0pr1 JACATCIIBHOCTH, & UMEHHO: YTCHHUEC BCIYX, JIMHTBUCTHYECKHH U J'II/IH]"BOCTpaHOBeI[‘{eCKI/Iﬁ aHalinu3, MepeBon,
pedepupoBanue, 3ayunBaHue W jap. [leranbHas M pa3HOIUIAHOBas paboTa C ayTeHTHYHBIM TEKCTOM Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE
no0y>k1aeT 00yJaromUXCs K CO3JaHUI0 COOCTBEHHOI'O TEKCTa, YUUTHIBAs €ro COOCTBEHHOE UHTEPECHI, TOTPEOHOCTH U YKETaHHSsI.
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